XXEAIO NOMOY

«Kdvpwen tov Mvnpoviov Karavéneng otov topia NS VOUTIMOKNG ocuvepyaciog

petald g Kuépwong g Elmvikig Anpoxpatiog kor g KvPépvnone e
Anpoxpartiag tng Tovpkiacy.

ApBpo npdTo

Kupoveroa kot €xer v 100, mov opiler 1o épdpo 28 napaypaeog 1 tov Xvvtdypatog, to
Mvnpuévio Katavénong otov topéa tg vavtihakig cuvepyasiog netagv mg Kupépvnong
mg EMnvikiig Anpoxpatiag ko g KuBépvnong g Anpoxpatiag g Tovpxiag mov
vroypdenke oty Kevetaviivovmodn, otig 4 Maptiov 2013, 1o keipevo tov omoiov os
TPOTOTVNO TNV EAANVIKY Ko oYYk YAdooa éxel wg eEnfc:




S

MNHMONIO KATANOHZHE
LTON TOMEA THE NAYTIAIAKHE LYNEPIAZIAL
METAZY - ..
THE KYBEPNHEHS THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAS
KAITHE KYBEPNHEHE THE AHMOKPATIAZ THE, TOYPKIAS

H Kvfépvnon mg EMnvuais Anpokpatiag kat 1 Kvépwmon mg Anporpariag mg
Toupkiag (wov om cuvéyew Oa ovoualovton ZupBarldpeva Mépny), -

Avayvopifoviag my kel oxéom aviueoa ota ZopBa}\My'sva Mépn,

EmBupcoviag va GUVEIBPEPOLY péoa 610 mAaioo TV appodlotitav toug oty
avarén kat mepatépe epBabuvon mg vavtilaiig  cuvepyaciag petath tov
ZupBardoptvav Mepav, oVppva pe 1o Siebvég Sikauo Kkar hapPdvoviag vedyn G-
vnogpedoe mg EAAdSog ag Kpdrog — Méhog ™ Evpwnaixis Eveone mov
amoppeovy and o Sikalo avtc, ’ ' o S
‘Exovv ovppwviioer ota axérovda Oépata TPOKEPEVOL Vo E5pardoovy éva Thaioto
ovvepyaciag oTo vavtibaxd Topsa: : S

. Na evBappivovv m Guvepyasia ot0 mhaicio m¢ ouviifoug petagpopudig
Spasmpidtniog petaks EMnvikdv kar Tovprucdv WBonkdv vavtiakdy
etaipeidy, ovumephapBavopévg mg aviolayrg texvucic kot Sroucnrucig
Texvoyvosiag, . o L

2. Na evBappbvouy myv eyxabidpvon takmikév Badacolov cuviiceamy peTakd
Tov EMnvikdv kar Tovpiakdv Apévov na nerapopés pe mholo, petagopdg
epropevpatoxtBotiov kat pe oMuataywyd mloie. RS ‘ :

) :

3. Na depevviioovv nic mBavoTnteg cuv_epya&iag oT0 ep,nopto 'Su.z Galdocqg, rn |

Suayeipon xar Sioixnon tov Mpévov ko va gvioyboouvv my avtadloyi
epnetpiag Ko TANPoPopLQY. e

4. Na Siepevvijoov 11g mbavétnreg yia cuvepyaoia oV vavTik emdiﬁ@dn’
Hetabd tev vavtikdv douaioewv kade Mépovg xar omy ‘enodénon mg
avtoAdayig epmepiag kat ouvepyasiag otov Topéa TG VOUTIKTG exmaidevorg.

5. Méoow avruklaﬁcj émmcéwemv petakd w)v vavﬂl;anc&jv Sibtxﬁceojv icdee‘
Mépovg, va ovlnrodvv Bépata Kooy eviiagpépovrog Onwg n -petagopd
vouTikiG - texvoloyiag, enevivoel Kat ouvepyaoia, pe TV mpoomtuc mg

avantvéng véav edv kau Tpoypappdtev Nia mepartépam ovvepyacia, -

6. Na evioybooww myv ouvepyacia, evBappivoviag to. kpovaliepdmhow va,
EMOKERTOVION T0. Audvia Kt Tov 8%0 Mepdv yia v avartén tov
Baldasiov Tovpiopov oo Avyaio [Télayog, ™ Moadpn Oddacoa xar mv
Avatolik) Meséyeo. : .

. ) . L4 . .
7. Na Bedtidsovv CUVEPYAsia peTOED TV WTKOV etaipeidv kade Mépoug
OTOV TOuéR TOV VOUTNYioEwY, mg EMOKEVHG Kat ouvTiipnong mhoiwv, ™mg
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xotackevng Budapnydv kol tov exsviicewv ot EYKATAOTAOE KATAOKEVAG
Bakaunydv, g avakdkheong Thoimv kot Tov enevdisEmY ot EYKOTROTACEL
KaTaoKEVNG Thoiwv. N

8. To mapév Mmuévio Katavénong Ba tefei o 1oy v nuepopnvia g
Tehevtaiog ypanmig yveotoroinong S g omoiag xaféva and 1o
Zupfaridpeva Mépn 8o yvaotomowioer oto Ao Mépog, S g
duhopatucic odod, ™y ohoxhipwoT tov E0WTEPIKAV VoKDV Stadikacihv
7oV araitovvIeL yia T 8€on Tov mapbvrog Mvnpoviov oe o0,

9. To mapév Mwmuévio Katavénong pmopei va tponorotnBei pe apoBaio
Ypant| ovvaiveon tav ZuvpPollopévov Mepdv avé mdoa ouyp. Ou
Tpomonowoelg Ba tievrar oe 1oxd cOpewva pe my B vopuct} Swdikasio
oV Tepypapetal 6to Apbpo 8 tov mapbvrog Mvnpioviov.

10. KaBe Supopd mov 6o mpoxbater amd v epunveia f mv EQapROY TOV
mpdviog  Mvmpoviov  Katavénong 6a  SicvBeteitn plkd  péow
&anpaypc’neuong tovMepov. . . . o

11. To map6v Mviuévio Ketavéneng Oa nopapciver oe o0 e évav (01) xpévo
kat pe v Aqén mg nepiddov avtrig, B avavedvetat auTdpaTa Y10 TEPALTEP®
nepLdoug evdg (01) €tovg exctds edv omoodinote amd o Mépn evmuepdoet to
GMo eyypapag, Sia mg Smhopanikic 0509, no v npdbeon 10V vo.
Teppatioet 1o ev Adya Mwmuovio &Eu (06) wiveg mpo ™G npepounviag AiEng
tov. O teppomopds tov mapdvrog Mvmpoviov Sev 6a ennpedoet
dpaompiémre; Ko MPOYphppata mov Exovv exkviioet kat Bpiskovtal oe
237814 B - o : :

Ipaypatoronibnke omv Kovotavtvovmoln omic 4 Maptiov 2013 oe 8o
TpaToéTUNG, KABE EVRL EK TWV OmoOimY omv EMnvua), v Tovpkuy xar v
Ayyluay YAdooa, pe 6ha 1o keipeva va givar e€icov auBevrikd. Ie mepirtao
anoKAoTG otV gpunveia 10V Tapdviog Mvnpoviov Karavénong, kaneypdet 1o
ayylud keipevo. o » o

[IA THN KYBEPNHEH THE " TIA THN KYBEPNHEH THE

EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ AHMOKPATIAZ THE TOYPKIAL
Kmdtr’]g MOYZOYPOYAHEZ ‘ Mol CIANTIPIM
Ynovpydg Navtidiag kot Avyoiov Yrovpydg Metapopdv,
Navthakdv Yrobéocwv

xat Emxowaovidv

1 4
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
IN THE FIELD OF MARITIME COOPERATION
BETWEEN =~ . .
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY

The Government  of the Hellenic Republic and the Government of the Republic of
Turkey (hereinafier referred to as the Parties);

Recognizing the good relationship between the Parties,

Wishing to contribute within the framework of their responsibilities to the
development and further deepening of maritime cooperation between the Parties, in’
accordance with _international law and taking into account Greece’ § obligations
under the European Union law as a Member State, ‘ o R

Have agfeed on the folliowing issues in order to establish a coépcfation framework in
the maritime field: . » P : S

1. To encourage co-operation in common trénspox’tatio_n between Greek private
maritime companies and Turkish private maritime companies, including
exchange of technical and administrative expertise. '

2. To encourage eétablishing re’gulaf maritime links between the Greek and
Turkish ports for containers and Ro-Ro transportation.

3. To  explore the possibilities for co-operation in maritime trade, port
management and administration and strengthen exchange of experience and
~ information. = PR o

4. To_explore the possibilities for coopératibn in maritime education - between
maritime administrations of each Party and in enhancing  the exchange of

experience and co-operation in the field of maritime training.

5. Through reciprocal visits between Maritime Administrations of each Party to
discuss issues of mutual interest such as transfer of maritime technologies,
investments and co-operation, with the view to developing new ideas and -
programs for further cooperation. o

6. To enhance cooperation by encouraging cruise ships to visit the porté_ of both
Parties for developing sea tourism in the Aegean Sea, Black Sea and East
Mediterranean. ' '

7. To improve cooperation between private companies of each party in the field
of shipbuilding, ship repair, maintenance, yacht ,construction and yacht
construction facility investment, ship recycling and ship building facility
investment.




8. The present Memorandum of Understanding shall enter into force on the date
of the receipt of the last written notification by which the Parties notify each
other, through diplomatic channels, of the completioq of-their internal legal
procedures required for its entry into force.

9. This Memorandum of Understanding may be amended by mutual written
consent of the Contracting Parties at any time. The amendments shall enter
into force in accordance with the same legal procedure prescribed under the
Article 8 of this Memorandum.

10. Any dispute arising of the interpretation or implementation of this
Memorandum of Understanding  shall be settled amicably by negotiations by
the Parties. '

11. This Memorandum of Understanding shall remain in force for one (1) year’
and upon expiry of this period, it shall automatically be renewed for further
periods of one (1) year unless either Party notifies the other in writing, through
diplomatic channels, of its intention to terminate it six (6) months prior to the
date of expiration. The termination of this Memorandum of =~ Understanding
shall not affect launched and ongoing activities and projects. '

Done in Istanbul on March 4, 2013 in two originals, each in the Greek, Turkish
and English languages, all texts being equally authentic. In case of occurrence of
any divergence of interpretation, of this Memorandum of Understanding the English
text shall prevail. : L L -

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC THE REPUBLIC OF TURKEY

P

Kostis MOUSSOUROULIS - Binali YILDIRIM
Minister of Shipping, Maritime Minister of Transport, )

Affairs and the Aegean ’ Maritime Affairs and
o ' Communications




ApOpo dedtepo
H 1ox0¢ tov mopdvtog vopov opyiler amd 1 dnpocievory tov omv Eenuepida g

Kvpepviioewg kar tov Mvnpoviov mov kvpdvetol and v TApmoTn Tov Tpodnobicemy
™G Tapaypaeov 8 avtod.

Abva, 22 Iavovapiov 2016



Ol YITOYPI'OI

OIKONOMIKQN
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E. TEAKAAQTOX

ANAITAHPQTPIA YIIOYPI'OX
OIKONOMIAX, ANAIITYZHX KAI
TOYPIEMOY

E. KOYNTOYPA

EEQTEPIKQN

Moo

N. KOTZIAX

NAYTIAIAX KAI
NHIIQTIKHY ITOAITIKHX




